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R	 Cambridge Assessment International Education
	 Cambridge IGCSE June 2025 examination in Chinese as a Second Language.
	 Paper 2, Listening Comprehension.

	 Turn over now.

PAUSE 5 SECONDS

[SIGNAL]

Track 1

M	 练习一，问题一至六

	 你将听到六段录音，每段录音两遍。请在相应的横线上回答问题一至六。回答应简短扼要。

	 每段录音后会有停顿。请在停顿期间阅读问题。 

PAUSE 45 SECONDS
[SIGNAL]

M	 录音一 录音一 

F	 * 明天是个大晴天，我们一起去爬山怎么样？

M	 我要先去看牙医，上午十点的预约。你觉得太晚的话我们周六去。

F	 没关系，我等你。

M	 好的，我一回来就去找你。**

PAUSE 10 SECONDS
Repeat from * to **
PAUSE 5 SECONDS

M	 录音二录音二

F	 * 观众朋友们好！现在向您预报春节期间的天气情况。俗话说：“瑞雪兆丰年”，华东地区今天晚
上将迎来一场大雪，沿海地区将大雪飘飘；而在西南地区一轮大范围的降雨即将开始，将在蒙蒙细
雨中迎来新的一年。**

PAUSE 10 SECONDS
Repeat from * to **
PAUSE 5 SECONDS

M	 录音三录音三

M	 * 暑假过得真快，一转眼就开学了，你都做了些什么？

F	 我在一家儿童听障中心工作了三个星期，跟孩子们做游戏还教会他们做饼干。

M	 挺有意思的，你是怎么跟那里的孩子交流的？

F	 刚开始用纸和笔交流，后来自学了简单的手语，都用上啦。**
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PAUSE 10 SECONDS
Repeat from * to **
PAUSE 5 SECONDS

M	 录音四录音四

M	 * 小月，这么新鲜的蔬菜在哪儿买的?

F	 爸爸，这不是买的，都是我自己种的！

M	 你自己种的？！你从小最怕的就是小虫子，怎么可能刨地种菜？

F	 别小看我，一看到自己的劳动成果就什么小虫子都不怕了。**

PAUSE 10 SECONDS
Repeat from * to **
PAUSE 5 SECONDS

M	 录音五录音五

M	 * 女士，您看中的这款三人沙发是卖得最好的一款，非常舒适。

F	 是的，我决定买这款了，不过有点儿超出我的预算啊。

M	 别担心，您可以先支付45%，余款在12个月内分期付清。

F	 是吗？那太好了！我怎么办手续？

M	 只要填好这张表就可以了。**

PAUSE 10 SECONDS
Repeat from * to **
PAUSE 5 SECONDS

M	 录音六 录音六 

M	 * 恭喜你获得这次才艺表演的冠军，当之无愧的第一名，你有什么感想吗？

F	 过奖了。其实我觉得别的选手都非常厉害，特别是韩国街舞组合的表演人气最高，跟他们比起来我
的体操舞太小众了。我的目标不是超越别人而只是超越自我。**

PAUSE 10 SECONDS
Repeat from * to **
PAUSE 5 SECONDS

M:	 练习一到此结束
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Track 2

M	 练习二，问题七练习二，问题七

	 你将听到一段关于中文老师对‘美丽废物’的看法。你将听到两遍。
	 请听录音，然后回答问题。

	 请先阅读一下问题。

PAUSE 45 SECONDS
[SIGNAL]

M	 * 大家都知道，互联网已经改变了我们生活。社交平台上的信息快速流动，打破了地区和人群的界
限，已经逐渐形成网络文化。网络流行词就是其中的一部分。

	 作为一个中文老师，当我听到‘美丽废物’这个词的时候，第一反应就是这一定是个贬义词，这指
的不就是光有漂亮外貌但没有头脑的人吗？跟年轻人聊天后才发现原来这个‘废物’在网络文化中
指的不是人，而是用品。我的想法真的太过时了！‘美丽废物’可以是文具，挂件，玩偶，等等。
这些东西的确让人喜爱，但有些没有实际用处，时间久了又不舍得扔掉。

	 最有代表性的‘美丽废物’就是那些在主题乐园里可爱的玩偶和各种冰箱贴。为了跟乐园里的卡通
人物合影，人们不惜花重金购买的头饰一旦离开乐园，就立刻失去其存在的意义。

	 去主题乐园感受快乐，在购物节上放纵消费可能是让年轻人放松的方式，但实际上选择真正需要的
东西是那么的困难。因此，盲盒和福袋随之出现。盲盒里有什么不重要，重要的是打开盲盒那一刻
的惊喜；福袋这个名字很讨喜，当礼物送给亲朋好友，省去挑选礼物的时间。盲盒也好，福袋也
罢，打开后就成了‘美丽废物’。

	 有人说，‘美丽废物’尽管不实用但能带来快乐，我很赞同这个说法。我们应该充分利用网络平台
的便捷优势，定期举行交换‘美丽废物’的活动，让它们变成‘有用的废物’。

	 网络不但加快了信息的传播，而且丰富了交流语言，网民们用网络流行词沟通已经超过了方言的使
用频率，像‘美丽废物’这样的流行词有一定的语言效果，体现了语言的生命力。**

PAUSE 30 SECONDS

M	 现在请再听一遍

Repeat from * to **
PAUSE 30 SECONDS

M	 练习二到此结束
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Track 3

M	 练习三，问题八练习三，问题八

	 你将听到一段关于歌剧院里的指挥家的故事。
	 你将听到两遍。请根据听到的信息改正每句话里划线的词语，把答案写在括号里。

	 请先阅读一下问题。

PAUSE 45 SECONDS 
[SIGNAL]

F	 * 跟喧闹繁忙的大都市不同，这是一个海边小城。人们可以呼吸到带有海水咸咸的空气，跨出家门
就能听到海浪拍打岩石的声音，时而澎湃时而恬静，就好像是一场大自然的交响乐。然而，这个年
轻的新兴城市缺少的恰恰就是一个专业的交响乐团。

	 也许是机缘巧合，国家歌剧院的指挥家来到这个小城，亲手创办了爱乐乐团以及后来的歌剧艺术中
心，把年轻的小城变成一座有音乐的城市。创办初期，没有固定的排练场所让已年过花甲的指挥家
非常烦恼，她带着几个年轻人到处寻找合适的场地，在资金非常有限的情况下，终于在一个地下停
车场完成了第一场排练。虽然有足够的空间，但三伏天没有空调，热得让人喘不过气。在指挥家的
带领下所有人的热情都保持得很高，听着钢琴伴着歌剧的美声唱腔，满身的热气和汗水好像被海风
吹散似的，让人感到阵阵清凉，艺术已经融入大自然。

	 指挥家明白在这个小城里找到专业的歌剧演员不容易，她打破传统的思路，大胆地邀请普通市民加
入到歌剧排练中。主演请专业的，合唱队成员可以是来自各行各业的：有年轻的公司职员，有退休
的大学讲师，还有社区保安人员。小城的市民们把登上歌剧舞台当作娱乐来享受。音乐专业基础知
识不是最重要的，反复训练后唱得也非常好。让高雅艺术真正走进普通人的生活正是指挥家一直坚
持做的。

	 除了带领普通人参与音乐创作以外，指挥家的另一个梦想是真心希望观众能听懂歌剧。首先，指挥
家与翻译家一起努力，根据中文发音和音乐的对应，把外语原文改写成观众能听懂的语言。这样，
观众不仅能理解歌词的意思，而且感受到真实的情感。每一场表演开场前二十分钟的赏析讲座已经
成为惯例，只要指挥家在场，她都亲历亲为。她力求让普通观众不但看懂故事，更能听懂音乐的发
展脉络，就能收获更多。

	 小城对指挥家来说原本是个完全陌生的地方。二十多年，1000多场演出，交响乐团从无到有，指
挥家用她会唱歌的手指挥着这里的海风和浪花，这是她再熟悉不过的声音。小城已经成为她的第二
故乡。**

PAUSE 30 SECONDS

M	 现在请再听一遍

Repeat from * to **
PAUSE 30 SECONDS

M	 练习三到此结束
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Track 4

M	 练习四，问题九练习四，问题九

	 你将听到一段对童年照相馆主人王先生的采访记录。
	 请听下面的采访，你将听到两遍，在唯一正确的方格内打勾 () 回答问题。

	 请先阅读一下问题。

PAUSE 45 SECONDS 
[SIGNAL]

F	 * 各位观众好！今天我们带大家逛一逛‘童年照相馆’和这里的主人王先生聊一聊。王先生，您
好！

M	 你好，主持人。欢迎，欢迎！

F	 一走进您的照相馆，就好像置身在玩具的世界，或者说是......一个收藏馆，一个童话世界，可怎
么看不到一台照相机呢？很容易让人产生错觉啊。

M	 你说的一点儿没错，这就是我的初衷。我最希望看到的是每一个走进照相馆的人脸上展露出惊喜和
兴奋，像孩子看到玩具那样的，而不是一本正经来拍证件照的样子。

F	 对对对，我就有这样的感觉。您是怎么收集这么多玩具的？

M	 我从小就很调皮，喜欢新鲜事物。不过，三十年前的生活条件不像现在那么好，想要什么就有什
么。对于一个酷爱玩具的人来说，得到一件新玩具比过年得到红包都开心好几倍。给每一个玩具都
创造出一个故事是我童年最爱做的事，渐渐的，玩具收藏越来越多，多到......家里装不下，现在
你看到的都是我的收藏，也是我的童年。

F	 可是，作为一名职业的肖像摄影师，您不认为这是不务正业吗？

M	 哈哈，我早就不务正业了！我的父亲是一名插画师，他一直希望我子承父业。当我从美术学院毕业
后，我的目标就是看到我的作品挂在画廊里让人欣赏。可是，几个月过去了，我一件作品也没有完
成。我呆呆地对着画室的窗看了很久，当我一点方向都没有的时候就玩弄起小时候的玩具，把它们
排列组合起来拍照玩儿。有一次，我的女儿突然闯进了我的镜头里，我抓拍到孩子的天真与旧玩具
的完美结合，顿时感到仿佛是我自己穿越了时空，回到了童年。从那以后，我开始认认真真地拍摄
以旧式玩具为背景的人物肖像。

F	 这样的创意组合受欢迎吗？

M	 一开始，一些年轻父母在网上看到我的照片后带着孩子来我这儿拍几张生日照或者全家福。这些父
母的年纪跟我差不多，一看到我的玩具收藏就爱不释手，好像自己又回到童年一样。有些人会带着
自己心爱的玩具来拍照。久而久之，我的照相馆不仅是一个拍肖像，拍写真的场所，也成了玩具收
藏爱好者聚会交流，重拾回忆的地方。

F	 那么，为什么在这个照相馆里看不到照相机呢？

M	 谁说没有啊？你看这边，不是有一台胶片照相机吗？你大概没见过这样的‘老古董’吧？
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F	 哦，对啊！我以为这个黑黑的挂着大黑布的家伙是你的玩具收藏的一部分呢！

M	 大多数跟你一样生长在电子时代的人，都这么认为。不过，我还是希望坚持还原照片拍摄，成像和
冲印最原始的过程。在这个过程中，无论是摄影师还是被拍人都能放慢节奏，细细品味时间的意
义。当然，我也不反对掏出手机玩儿‘自拍’，这样也很快乐，不是吗？

F	 说得太好了，谢谢您。

M	 不客气，欢迎大家来我的照相馆体验童年的快乐。**

PAUSE 30 SECONDS

M	 现在请再听一遍

Repeat from * to **
PAUSE 30 SECONDS

M	 练习四到此结束，听力考试结束。

R	 This is the end of the examination.
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